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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

> Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporucent.

[1 Odkaz na cislo obrazku.

() Odkaz na funkeni prvek uvnitf obrazku.

uvobD
Pred prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim. Déti a
mladistvi by si tento dokument méli pred
prvni jizdou precist piipadné spolu s rodi-
¢i, dohlizejici nebo doprovazejici osobou.

Tento navod k obsluze Vam ma pomodi pfi
seznamovani se s manipulaci s vozikem a
jako pomdicka k prevenci drazd.

1 Zobrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lisit.

Jsou proto uvedeny také kapitoly s volitel-
nou vybavou, které se vaseho vlastniho vo-
ziku mozna netykaj.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-
mi informacemi o nasich vyrobcich na nasf
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

> V pfipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Informace o bezpecnosti vyrobku, mozném
stahovani z trhu a véeobecné pokyny k ma-
nipulaci s nasimi vyrobky naleznete v < Info-
centru > na nasi webové strance:

< www.meyra.com >.

Konstrukeni skupiny a komponenty spliuji
pfislusné normy ke spinéni pozadavkd EN
12184.
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Elektricky vozik tedy splfiuje normu EN
12184 se vsemi ndvaznymi relevantnimi me-
zindrodnimi normami.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 1.618

INDIKACE

V pfipadé alergickych reakci, z¢ervenani
kize a/nebo otlakll pfi pouzivani voziku
neprodlené vyhledejte Iékare.

Pouziti tohoto produktu poskytujiciho mo-
bilitu se doporucuje pfi téchto indikacich:

= neschopnost chiize resp. siiné omezena
schopnost chlize v ramci zékladni potre-
by pohybu po viastnim byté,

1 potfeba opustit byt, aby se uZivatel
pfi kratké prochazce dostal na Cerstvy
vzduch nebo aby se dostal na mista v
blizkosti bytu, kde potfebuje vyfidit ka-
Zdodenni zaleZitosti.



PREVZETI

Véechny produkty se v nasem zévodé kont-

roluji a balf do specialnich kartond.

> Presto vas prosime, abyste vozik okamzi-
té po obdrZeni, nejlépe jesté v piitom-
nosti dorucitele, zkontrolovali a presvéd-
¢ili se, zda nevykazuje Skody zplsobené
pfepravou.

1 Obal voziku byste méli uschovat pro pfi-
padnou pozdéjsi prepravu.

SPECIFIKACE

Elektricky vozik je ekologické elektrické vozi-
dlo. Elektricky vozik byl vyvinut pro mladis-
tvé a dospélé, aby se jim zvétsil akéni radius
pfi omezeni ze zdravotnich nebo vékovych
ddvodu.

Model je zafazen do tfidy pouZiti B podle
normy EN12184. Elektricky vozik slouZi s ak-
tivni nedélenou podnozkou a opérkami ru-
kou vylu¢né k pfepravé jedné sedici osoby
a nikolf jako tazny, pfepravni nebo podobny
prostiedek.

POUZITI

Nesahejte na béhoun pneumatik ani do
otacejicich se kol. — Nebezpeci poranéni!
Vozik se ovldda joystickem integrovanym
v ovlddacim modulu.

Zamezte trhanému rozjezdu voziku. — Ne-
bezpeci prevraceni!

Nepouzivejte vozik bez sklopené podnoz-
ky a bez opérek rukoul

Nenajizdéjte na svahy ci klesani s nevhod-
nymi vlastnostmi jizdn{ drahy.

Vozik Ize pouzivat na rovném, pevném pod-
kladu, a to:

- vinteriéru (napt. byt, stacionar),

- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

- jako prdvodce na cestach (napf. v auto-
buse ¢i ve vlaku).

- Nikdy vozik nevystavujte extrémnim
teplotdm a skodlivym vlivim okolnfho
prostfedi, jako napt. slunec¢nimu zéfen,
extrémnimu chladu, slané vodeé.

- Pisek a jiné castice necistot se mohou
usadit v pohyblivych dilech a znemoz-
nit jejich funkci.

Nikdy se nenechavejte pfenaset ve vozi-
ku zvednutém nad zem. Dily, které nejsou
pevné pfimontované, napt. opérky rukou, se
mohou uvolnit a zpUsobit tak pad.

= \ozik je vozidlo a nikoli prostiedek k pre-
naseni.

PouZivejte vozik jediné v souladu s kapito-

lou Technické tdaje na strané 51.
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UPRAVA

Upravy & nastaveni si nechavejte zasadné
provadét u prodejce.

Vozik nabizi moznosti Uprav podle indivi-
duédlnich télesnych rozmérl. Prodejce pred
prvnim pouzitim provede Upravu voziku.
Prihlédne pfitom ke zkuSenosti uzivatele,
jeho fyzickym limitm a k mistu nejc¢astéjsi-
ho pouzivani voziku.

= Doporucujeme  pravidelnou  kontrolu
individualniho nastaveni voziku, aby
byla dlouhodobé zaru¢ena optimalni
zpUsobilost voziku i pfi zméndach obrazu
choroby ¢i postizeni uzivatele. Specidlné
u déti a dorostu doporucujeme Upravu
kazdych 6 mésict.

i Doporucujeme pravidelnou |ékafskou
prohlidku nezbytnou pro aktivnf ucast v
silni¢nfm provozu.
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RECIRKULACE

Vozik je vhodny pro opétovné pouZiti v re-
pasovaném stavu. Diky stavebnicovému
systému je mozné vozik pfizpUsobit rliznym
postizenim a télesnym rozmérdm. Pred kaz-
dou recirkulaci se vozik musi podrobit kom-
pletni prohlidce.

= Hygienicka opatfenti, kterd jsou pro opé-
tovné pouziti nutnd, provadéjte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.

ZIVOTNOST

U tohoto produktu predpokladdame oceka-
vanou prdmernou zivotnost 5 let, pokud se
produkt pouziva k ur¢enému Ucelu a jsou
dodrzovény veskeré predpisy pro udrzbu a
servis. Zivotnost vaseho produktu zavisf jak
na ¢etnosti pouzivani a prostredi, v némz ho
pouzivate, tak na péci. Pouzitim néhradnich
dilg I1ze zZivotnost produktu prodlouzit. Na-
hradnf dily byvaji zpravidla k dostani az 5 let
po ukoncenf vyroby.

iz Uvedend zivotnost neznamend zddnou
dodatecnou zaruku.



ZAKONNA USTANOVENI

Respektujte pfislusna specifickd narodnf za-
konnd ustanovent.

iV Némecku plati nafizeni pro silni¢ni
provoz a pro registraci k silni¢nimu pro-
vozu (StVO resp. StVZ0).

iz |nformujte se u svého prodejce, popf
u pfislisnych Uradt o zékonnych pred-
pisech pro provoz vaseho elektrického
voziku.

VYSOKOFREKVENCNI
ZARENI

Nase elektrickd vozidla odpovidaji pozadav-
klim smérnice ES 93/42 EHS pro zdravotnic-
ké prostfedky. Pfesto nelze poruchy zpUso-
bené vysokofrenkven¢nim zéfenim jinych
elektronickych pfistroji zcela vylouit.

P¥i prljezdu silnymi elektrickymi rusivymi
poli nelze navzdory odzkousenym ochran-
nym opatfenim u elektrickych dild voziku
vylou¢it provozni poruchy. Ty se projevuji
neobvyklymi jizdnimi vlastnostmi. Jestlize
elektricky vozik v pfipadé poruchy reagu-
je nekontrolované nebo jestlize rusi jiné
elektronické pfistroje (napf. vysoce citlivé
elektromagnetické pfistroje jako tfeba zaffi-
zeni proti krddezi v obchodnich domech),
okamZité zastavte a vozik vypnéte. Zasadné
nepouzivejte elektricky vozik v bezprostred-
ni blizkosti lékarskych pfistrojd s vysokym
potencidlem ohroZeni a/nebo pfistrojd k
udrzovani Zivotnich funkci, ani v blizkosti
diagnostickych pfistrojd.
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PREHLED

Model 1.618

Prehled ukazuje nejddlezitéjsi komponenty
a ovladaci zatizeni elektrického voziku.

Pol. Oznaceni

1) Opérka hlavy
2) Zé&dové opéra

3

(
(
(3) Opérku ruky
(

)
) Sedaci polstar

Vidlice fidiciho kolecka

~

5
6
7

)

) Podnozka

) Ridici kolec¢ko
)

)

x©

(
(
(
(8) Typovy stitek
(

9) Prepinaci packa elektricky / mechanic-

ky provoz
10) Pohanéci kolo
11) Madlo pro doprovod

12) Ovladaci modul

14) Osvétleni vzadu
15) Stabiliza¢ni kolec¢ko

(

(

(12)

(13) Osvétleni vpredu
(14)

(

(16) Kryt elektroniky
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UZIVANI ELEKTRICKEHO
VOZIiKU

PYi nasedani a vysedani z elektrického vo-
ziku musi byt vozik vypnuty a packy k pre-
pindni mezi elektrickym a mechanickym
provozem na obou stranach museji byt
nastavené na elektricky provoz!

Pfi nechténém dotyku joysticku (packy
pro jizdu a fizeni) se elektricky vozik jinak
mUze nekontrolované rozjet! — Nebezpeci
Urazu!

Zajisténi elektrického voziku

Elektricky vozik zajistite proti nechténému
rozjezdu takto:

1. Prepinaci packu k pfepinani mezi elek-
trickym a mechanickym provozem na
obou stranach pfepnéte nahoru na
elektricky provoz.

2. Vypnéte ovlddaci modul.

Zkouska funkce

Pfed kaZzdou jizdou zkontrolujte funkci a
bezpecnost elektrického voziku.

Jizdni vlastnosti

Rychlost a smér jizdy urcite sami béhem
jizdy pohybem joysticku (packy pro fizenf
a jizdu) a nastavenou maximalni kone¢nou
rychlosti vaseho elektrického voziku.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Ovlddaci
modul >.

BRZDY

Zabrzdéte svij vozik opatrné a vcas. To
plati zejména pred osobami a pfi jizdach
na spadul!

Provozni brzda

Motory pracuji elektricky jako provozni brz-
da a elektricky vozik jemné a bez cukanf za-
brzdi az do zastaveni.

Zabrzdeéni voziku

K postupnému zabrzdénf voziku pomalu
vedte joystick (packu pro jizdu a fizenf) zpét
do vychozi polohy (nulova poloha).

1 Elektricky vozik zabrzdi na nejkratdi dra-
ze po pustént joysticku.

Brzdna draha

Brzdnd dréha pfi expedici ¢ini v souladu s
maximalnimi hodnotami uvedenymi v nor-
mé EN 12184

- 1,0mpfi 6 km/h,
- 1,5mpfi 8 km/h,
- 20 mpfi 10 km/h,
- 29 m pfi 12 km/h,
- 4,5mpfi 15 km/h.

Brzdnd dréha se mze v zavislosti napr. na
vlastnostech jizdni drdhy nebo stavu pneu-
matik prodlouzit.

Aretaéni brzda

Areta¢nf brzdy Ucinkuji jenom tehdy, kdyz
packa k prepinani mezi elektrickym a me-
chanickym provozem obou motorl je pre-
pnutd na elektricky provoz. Pfi rozjezdu se
automaticky uvolni.

Uvolnéte ru¢né aretacni brzdy tak, Ze packu
k pfepinani mezi elektrickym a mechanic-
kym provozem obou motor(l pfepnete na
mechanicky provoz.
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Zajisténi brzd
Elektrickym vozikem se zajisténymi brzda-
mi se nesmi nechat postrkovat.

K zajisténi brzd prfepnéte na obou stranach
prepinaci packu k prepindni mezi elektric-
kym a mechanickym provozem az na doraz
nahoru na elektricky provoz [1].

& Prepinaci pac¢kou obsluhuje doprovod.

Uvolnéni brzd

K uvolnéni brzd pfepnéte na obou stranach
prepinaci packu k prepinani mezi elektric-
kym a mechanickym provozem az na doraz
doll na mechanicky provoz [2].

= Pfepinaci packou obsluhuje doprovod.
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Elektricky/mechanicky provoz

Elektricky vozik pfepinejte na mechanicky
provoz nebo postrkujte jenom v klidu za
Ucelem premisténi nebo v pripadé nouze,
ale nikdy na svahu.

Po mechanickém provozu nezapomerite
pohon opét pfepnout na elektricky pro-
voz. Jinak hrozi nebezpeci nekontrolova-
ného rozjezdu voziku.

w Pii prfemistovani uchopte elektricky vo-
zik za madlo pro doprovod na zadové
opérce.

Nastaveni mechanického provozu
1. Vypnéte ovlddaci modul, jinak je postr-
kovani ztizené.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Ovid-
daci modul >.

2. Uvolnéni brzd [1].

i Ridte se pokyny v kapitole Uvolnéni
brzd na strané 12.

1 Flektrickym vozikem se nyni da je-
nom postrkovat.

Nastaveni elektrického provozu

1. Zajistéte brzdy [2].
1= Ridte se pokyny v kapitole Zgjisténi
brzd na strané 12.
2. Vypnéte ovlddaci modul.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Ovid-
daci modul >.

= Flektricky vozik je nyni pfipraveny k
jizdé.
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UVEDENI DO JiZDNi
POHOTOVOSTI

K uvedeni elektrického voziku do jizdni po-
hotovosti postupujte podle nasledujicich
pokynd v uvedeném poradi.

w Pfed prvni jizdou nabijte baterie pres
ovlddaci modul.

1. Nastavte elektricky provoz.

Pohdnéci motory prepnéte na elektricky

provoz [1]. — Zajistéte proto brzdy.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi brzd
na strané 12.

2. Zkontrolujte, zda baterie/hlavni pojistka
pevne sedi.

Plocha pojistka:

Plochd pojistka (2) pro proud z baterie/hlav-
ni proud musi pevné sedét v drzéku.
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3. Zkontrolujte polohu ovladdactho modu-
lu.

Polohu ovlddaciho modulu nastavte tak,
aby se elektricky vozik dal pohodIné a bez-
pecné fidit.

Nastaveni vzdalenosti od podrucky:

Pojistny Sroub po nastaveni opét utdhné-
te— Ridte se pokyny v kapitole Umistén/
ovlddaciho modulu na strané 17.

Vzdélenost ovladdaciho modulu od podruc-
ky Ize nastavit po uvolnénf pojistného Srou-
bu (3).

4. Vypnéte ovlddaci modul.

Stisknéte tlac¢itko ZAP/VYP (4) na ovladacim
panelu ovlddaciho modulu.

ww Ridte se ndvodem k obsluze < Ovid-
daci modul >.
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Kontrola pred jizdou
Pred jizdou byste méli zkontrolovat:

5 stav nabitf baterif.

= nastavenou predvolbu volitelné
maximalnf rychlosti.

— Ridte se pfi tom vzdy ndvodem
k obsluze < Oviddaci modul >.

Nabijeni baterii

Do nabijeci zditky baterie nestrkejte zad-
né jiné pfedméty nez konektor nabijecky.
— Nebezpeci zkratu!

= Pii nabijeni baterif se fidte ndvodem k
obsluze nabfjecky.

1. Elektricky vozik zajistéte.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zgjisténi
elektrického voziku na strané 11.

2. Konektor nabijecky zapojte do nabijeci
zditky ovladaciho modulu (7).

3. Zapnéte nabijecku bateri, resp. sitovou
zastreku nabijecky zapojte do pfislusné
zasuvky.

— Proces nabijent je zahdjen.

= Nabijeni probihad jenom tehdy, je-li po-
jistka baterie/hlavni pojistka (2) neporu-
Senal

4. Po ukonceném nabijeni odpojte nabi-

jecku od sité a nabijeci konektor baterie
vytdhnéte z nabijecf zdirky.
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Umisténi ovladaciho modulu

Pfed nastavovanim / sejmutim ovladaci
modul vypnéte.

Popis funkce

Podrobny popis tla¢itek a symbold nalezne-
te v ndvodu k obsluze < Oviddaci modul >.

Polohu ovladaciho modulu Ize upravit pod-
le individualnich rozmérl uZivatele. PFi pre-
pravé nebo ukladani voziku mizeme také
ovladdaci modul sejmout a poloZit stranou
nebo na sedacku.

Nastaveni vzdalenosti od podrucky

K nastaveni vzdalenosti uvolnéte pojistny
sroub (1). Pak ovlddaci modul posunte do
pozadované polohy. Pfi tom opatrme ved-
te kabel a pojistny Sroub (1) opét bezpecné
utdhnéte.

Sejmuti ovladaciho modulu

K sejmuti ovlddaciho modulu uvolnéte po-
jistny Sroub (1) a odpojte konektor (2).

1 Netahejte pfi tom za kabely.

Nésledné vytdhnéte ovladaci modul dopre-
du z trubky opérky ruky.

Nasazeni ovladaciho modulu

Pro elektricky provoz voziku zasunte ovldda-
ci modul zepfedu do trubky opérky ruky a
nastavte vzdalenost od podrucky.

1= Ridte se pokyny v kapitole Nastave-
ni vzddlenosti od podrucky na stra-
né17.

Potom opét pfipojte odpojeny konektor (2).

= Zkontrolujte funkci ovlddaciho mo-
dulu.
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Odklopeni ovladaciho modulu

Nesahejte do oblasti kfiZzové vzpéry. — Ne-
bezpedi pfiskifpnuti!

S volitelnym odklopnym drzakem ovlddaci-
ho modulu [1] m@Zzete ovladaci modul pfe-
mistit stranou dozadu [2], takze se nachazi
na boku, rovnobézné s opérkou ruky. Diky
tomu Ize napf.

- najizdét blize ke stolu,
- snaze sejmout ovladaci modul.

Pro normalni elektricky provoz vratte ovla-

daci modul opét dopredu, az po citelny do-

raz magnetické spojky [1].

 Jestlize je ovlddaci modul umistény pfilis
tésné u opérky ruky, musf se pfed odkla-
pénim posunout dopredul.

Nastaveni vysky ovladaciho modulu

pojistny sroub po nastaveni opét utdhné-
te.

K nastaveni vysky ovladactho modulu
uvolnéte pojistny sroub (4).
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STUPACKY

Pfed manipulaci se stupackou zajistéte
elektricky vozik proti nechténému rozjez-
du.

i Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi
elektrického voziku na strané 11.

Centralni stupacka

Aby nastupovani a vystupovani bylo pro
uZivatele snazsi, je mozné podnozku [1] od-
klopit nahoru [2].

5 Pozor na mista mozného sevreni!
- Obé nohy sundejte z podnoZzky.

= Pfed jizdou nedélenou podnozku opét
sklopte [1].

MEYRA 19



Lytkovy kurt
Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebez-
pedf Urazu!

Odnimatelny lytkovy kurt (1) zabranuje
sklouznuti nohou z podnozek dozadu.

= PFi vytaceni stupacek je tfeba lytkovy
kurt odstranit.

= |ytkovy kurt se nepouzivad u polohova-
cich stupacek, kde ho nahrazuji opory
lytek.

Sejmuti lytkového kurtu

Lytkovy kurt sejméte tak, Zze ho stdhnete z
Uchytd (2).

Pfipevnéni lytkového kurtu

Lytkovy kurt pfipevnite natazenim obou po-
strannich smycek na uchyty [3]/ [4].

Nastaveni délky lytkového kurtu

Pfi nastavovani délky lytkovy kurt vedte
okolo uchytl ([3] / [4] a pomoci suchého
zipu upravte potfebnou délku.
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Spodni dil stupacek

Pfi nasedani nebo vysedani odklopte jed-
notlivé podnoZky ¢i nedélenou podnoZku
(117121

= Pozor na mista mozného sevreni!
- Obé nohy sundejte z podnozek.

- Sejméte lytkovy kurt (3), je-li soucasti
voziku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 20.

= Pfed jizdou jednotlivé podnozky ¢&i ne-
délenou podnozku opét sklopte dold [4]
a pfipevnéte lytkovy kurt.

Podnozky

Podnozky Ize odklopit smérem ven [1] nebo
sklopit smérem dovnitf [4].

Nedélena podnozka

Pfed vytoCenim a sejmutim horniho dilu
stupacky odklopte nedélenou podnozku.

Odklopeni nedélené podnozky

Pfi odkldpéni nedélené podnozky odklopte
volnou stranu podnoZky (5) nahoru az na
doraz.

Sklopeni nedélené podnozky

Pfi sklapéni nedélené podnozky sklopte vol-
nou stranu podnozky dold az na doraz do
drzédku podnozky [6].
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Horni dil stupacky

Horni dil stupacky spolu s nasazenym spod-
nim dilem stupacky se celkové oznacuje
jako stupacka.

Vytoceni stupacek

Viytocené stupacky jsou automaticky od-
blokované a mohou snadno odpadnout.

Pro snadné presedani z elektrického voziku
a moznost najet blizko napf. ke skfini, poste-
li, vané se stupacky daji otocit dovnitf nebo
vytocit ven [1].

= Pfed manipulaci se stupackami sejméte
lytkovy kurt.
i Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 20.

- Kvytocenf stupacek odklopte jednotli-
vé podnozky ¢i nedélenou podnozku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Spodni dil
stupacek na strané 21.
- Potom zatdhnéte nebo zatlacte pfislus-

nou aretacnf packu (2) dozadu a prislus-
nou stupacku vytocte.
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Vraceni stupacek do pavodni polohy
Stupacky vrétite do plvodni polohy otoce-
nim dopredu, az aretace slysitelné zaskoci
(1.

w Po  slyditelném  zacvaknuti  stupacek

zkontrolujte pfislusnou aretaci/zabloko-
vant.

1 Nasledné se fidte pokyny v kapitole
Spodni dil stupacek na strané 21.
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Sejmuti stupacek

Ke snadnému presedani z/do elektrického
voziku a kvUli mensi délce voziku (ddlezZité
pro transport) jsou stupacky odnimatelné

(1.

= Pred vytocenim stupacek sejméte lytko-
vy kurt.
i Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt na strané 20.

Pfi snimanf stupacku nejprve vytocte stra-
nou a potom ji sejméte vytazenim nahoru
mo
= Ridte se pokyny v kapitole Vytocenf
stupacek na strané 22.

= Pozor na mozné nebezpedi skifpnu-
til

Zavéseni stupacek

Pritlacte stupacky vytocené do strany rov-
nobézné k pfedni trubce ramu a zavéste je
[2]. - Cep stupacky pfi tom musi vklouznout
do trubky ramu.

ww Po zaveéseni otocte stupacky dopredu
Bl
= Ridte se pokyny v kapitole Vidcenf
stupacek do puvodni polohy na stra-
né2s.
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Mechanicky polohovaci stupacka

Pfi nastavovani polohovaci stupacky ni-
kdy nesahejte volnou rukou do stavéciho
mechanismu. — Nebezpeci zhmozdéni!

Nastavovanou stupacku nechejte dopro-
vodem zajistit proti nechténému spadnuti
dold.

Stupacku nenechavejte spadnout dold
vlastnf vahou. — Nebezpeci poranén!

Zvednuti/spusténi stupacky

1.

Pfed zvedanim ¢&i spousténim nechejte
doprovod, aby stupacku lehkym nad-
zvednutim odlehdil.

2. Potom uvolnéte pojistnou packu (1),

doprovodna osoba stupacku pomalu
zvedne/snizi na poZzadovanou vysku.

3. Po nastaveni packu (1) opét bezpeclné

utahnéte.
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Elektricky polohovaci stupacka

PYi nastavovani polohovaci stupacky ni-
kdy nesahejte volnou rukou do stavéciho
mechanismu. — Nebezpeci zhmozdén!

Elektricky polohovaci stupacka [1] pfi nasa-
zeni ziskd automaticky elektricky kontakt.

Nastaveni vysky 1

PF¥i nastavovani vysky zvednéte i spustte
stupacku pomoci ovlddaciho modulu na
pozadovanou Uroven (1).

= Ridte se ndvodem k obsluze < Oviddaci
modul >.
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Sejmuti elektricky polohovaci stupacky

Jsou-li elektricky polohovaci stupacky
sejmuté, je tfeba elektricky kontakt (3)
pfipadné (napt. pfi delsim uskladnéni)
chranit pfed vihkosti, mokrem, prachem
a necistotoul!

= Moznost poruchy funkce elektrického
polohovan.

= Jako ochrana maze slouzit napf. kryt-
ka, kterd se nabizf jako volitelnd vyba-
va.

K sejmuti stupacky nejprve zatdhnéte nebo
zatlacte blokovaci packu (1) dozadu.

Potom stupacku vytocte stranou a sejméte

vytazenim nahoru [2].

1w Ridte se pokyny v kapitole Wytocenf stu-
pacek na strané 22.

Zavésenielektricky polohovacistupacky
1 Po zavéseni stupacky otocte dopredu.

1= Ridte se pokyny v kapitole Vrdcen stupa-
ek do pivodni polohy na strané 23.

Stupacky vyto¢ené do strany pfitlacte para-
lelné k pfednf trubce rdmu a zavéste. — Cep
stupacky pfi tom musf vklouznout do trub-
ky rdmu (4).

1 Provedte zkousku funkce elektricky po-
lohovaci stupacky!
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OPERKY RUKOU

Opérky rukou [1] nepouZivejte ke zvedani
¢i prenasent elektrického voziku.

Nejezdéte bez opérek rukou!

Sejmuti opérky ruky
Pfi snimani nejprve uvolnéte pojistny sroub
(2) a potom opérku ruky vytdhnéte nahoru.
1w Chcete-li sejmout opérku ruky na strané
s fizenim, musite nejprve odstranit ovla-
daci modul ().
i Ridte se pokyny v kapitole Seimutf
oviddaciho modulu na strané 17.

Nasazeni opérky ruky

Pfi nasazovani nejprve zasunte opérku ruky

az na doraz do drzéku (3) a potom utdhnéte

pojistny Sroub (2).

17 Pfj nasazovani ovladaciho modulu [4] se
fidte pokyny v kapitole Nasazeni ovldda-
ctho modulu na strané 17.
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ZADOVA OPERA

Ke slozeni nebo prepravé voziku Ize zéddo-
vou opéru sklopit dopredu.

1 Pro lepsi zobrazeni lanka bowdenu (1) je
zadova opéra vyobrazena bez polstru.

Sklopeni zddové opéry

= \/ piipadé potfeby sejméte sedaci pols-
tar (suchy zip).

Zatazenim nebo zatlacenim stfedu lanka
bowdenu (1) uvolnéte zddovou opéru a
sklopte ji na sedacku [2].

Narovnani zadové opéry

Narovnejte zddovou opérku a zatazenim
nebo zatlacenim na stfed lanka bowdenu
(1) vtadhnéte pfitlacné cepy.

V pozadované poloze zédoveé opérky (3) lan-
ko pustte, aby se opérka zaaretovala. — Po-
sunte zadovou opéru natolik, aby pfitlacné
Cepy slysitelné zaskocily.

—  Pripadné vratte zpét sedaci polstar.

1 Ke snazsimu zacvaknuti zddové opéry se
doporucuje namazani cepu.

= Zkontrolujte aretaci zadové opéry.

1 PFi najizdéni na svahy doporucujeme se-
dét zpfima.

Bezpecna poloha zadové opéry

Velka variabilita moznych nastaveni sedacky
zahrnuje také nastaveni, kterd se smi pouzi-
vat jenom jako odpocinkova poloha, proto-
Ze pri elektrickém provozu by mohla zpdso-
bit nestabilnf jizdni viastnosti.

= PFi najizdéni na rampy sedte rovnél
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Reminkova zada

Z&dovy kurt Ize nastavovat pomoci suchych
zipl na napinacich popruzich (2).

Sejmuti zadového polstru

Pfi snimani uvolnéte nejprve zadni cast
zadového polstru (1), potom ho preklopte
doprfedu a stdhnéte z nastavitelného zado-
vého kurtu (3).

Pfipevnéni zddového polstru

Zadovy polstr (1) polozte doprostfed okolo
hornich popruht (2) a suchym zipem pfi-
pevnéte k nastavitelnému zadovému kurtu

3

1 Aby horni hrana byla mékka, méla by
mezi hornim napinacim popruhem (2) a
preklopenym zadovym polsterm (1) byt
mald vzdalenost.

1 Jakmile se uZivatel o zadovy polstr (1)
opét opre:

= Tlak na zada musi byt rovnomérné rozlo-
Zeny po celém zadovém polstru.

= Na horni hrané by se mezi polstr a zdda
méla vejit ruka.

1 Hlava uZivatele musi byt diky nastavenf
napinacich popruhl drzena v rovnova-
ze.

Prodlouzené zadové dily se v zavislosti na
nastavené vysce zadové opéry pfipadné
pfipevni suchym zipem na a pod sedaci
plochu (4).
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Elektricky polohovaci zadova
opéra

Kazdd zména sklonu sedacky zpUsobf
zménu bezpecného sklonu zddové opé-
ry!

Zadovou opéru polohujte jenom tehdy,

kdyz elektricky vozik stoji na rovné plose.
Na svahu hrozi nebezpeci prevracen!

Zadovou opéru [1] Ize nastavovat elektricky.

1z \/iz ndvod k obsluze < Ovlddaci modul >.

Sklopeni elektricky polohovaci zadové
opéry

Ke sklopeni elektricky polohovaci zadové
opéry nejprve odklopte pojistny tfminek (2),
potom odstrarite ¢ep (3).

= Z3dovou opéru a motor pfitom jednou
rukou za madlo pro doprovod podrzte v
potfebné poloze .

Nasledné poloZte motor na dolni odkladact
plochu a zadovou opéru sklopte dopfedu.

= Aby vyska ve sloZzeném stavu byla mal3,
odstrante nejprve polstry zadové opéry
[41.

1= Cep (3) zasurite zpatky, aby se neztratil.

Narovnani zadové opéry

Po narovnani zddové opéry [1] odstrante z3-
strény Cep (4), motor nadzvednéte a zavéste.
Potom Cep (4) vratte zpét a zaviete pojistny
trminek [5].

= Po narovnani zadové opéry a zasunutf
Cepu zkontrolujte aretaci.

= Z3strény Cep udrzujte kvlli bezvadné
funkci stale v cistoté.
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Zadovy polstr

Zadovy polstr je pfipevnén suchymi zipy ke
skofepiné zadové opéry a da se sundat [1].

Prepinac sklonu (volitelna vybava)

Elektricky vozik maze volitelné byt vybave-
ny prepinacem sklonu, ktery omezuje Uhel
sklonu zadové opéry v kombinaci se sklo-
nem sedacky.

1 Pokud bude pfekrocen bezpecny sklon,
i béhem jizdy, potom vozik automaticky
zabrzdi az do zastavent a pfi kazdém po-
hybu joysticku se ozve < pipnuti >. Dalsf
jizda bude mozna jenom po zmenseni
Uhlu sklonu zadové opéry ¢i sedacky.
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SEDACKA

Sedak

Sedak [1] je pfipevnén suchymi zipy na se-

daci desku a za Ucelem ¢isténi nebo udrzby

se da sundat.

Po vycisténi nebo udrzbé sedak opét pfiloz-
te a pfipevnéte [1]. - Suchy zip.

Sedaci polstar

Sedaci pol3téf se protiskluzovymi nopkami
poloZi na sedaci desku.

Sklon sedacky

Sklon sedacky [2] nastavujte jenom tehdy,
kdyz elektricky vozik stoji na vodorovné,
rovné plose. Na svahu hrozi nebezpeci
prevraceni.

Nastaveni sklonu sedacky nenf spojené
s automatickym snizenim rychlosti.
Zvysené nebezpedi prevraceni v kombi-
naci s polohovaci zddovou opérou.

Pred jizdou zajistéte, aby nebyl nastaveny
negativni sklon sedacky, resp. aby sklon
sedacky i pfi jizdé do svahu a ze svahu za-
rucoval bezpecnou polohu sedu.

Elektrické nastaveni sklonu sedacky

Sklon sedacky [1] se nastavuje pomoci ovla-
dacfho modulu nebo samostatného presta-
vovaciho modulu.

= Upozornéni:

Ridte se ndvodem k obsluze < Oviddaci

modul >.
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Nastavovani vysky sedu

Pred nastavovanim vysky sedu zkontroluj-
te, zda v prestavované oblasti nejsou zad-
né prekazky. — Nebezpeci poranéni!
Nastavovani vysky sedu je dovolené pou-
ze na rovném podkladu, vozik musi byt
vypnuty.

Nastavovani vysky sedu [1] se ovladd na

ovladacim modulu.

= \ySku sedu tak mUzeme zvysit plynule.

= Ridte se ndvodem k obsluze < Oviddaci
modul >.

w Pokud je sedacka vyjetd ze zékladni po-
lohy nahoru, rychlost se omezi.

= Omezeni rychlosti se automaticky zrusi,
jakmile se sedacka nachdazi opét v za-
kladni poloze.
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OPERKA HLAVY

Pro jizdu s opérkou hlavy doporucujeme
montaz dvou zpétnych zrcatek.
Opérka hlavy je zabezpecend proti preto-
Ceni, ma nastavitelnou vysku a hloubku a je
odnimatelna.

Nastaveni opérky hlavy

PFi nastavovani vysky ji vytahnéte max. po
znacku!
Po uvolnéni pojistné packy (1) mdzeme na-
stavit vysku opérky hlavy nebo ji mizeme
sejmout.

Pouziti opérky hlavy pfi prepravé
handicapovanych v motorovém
vozidle

Tato opérka hlavy neni schvalend pro pre-

pravu handicapovanych v motorovém
vozidle!
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FIXACNi PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem pasu ne-
byly seviené Zadné predméty! — Vyhnete
se tak bolestivym otlaklim.

Dodate¢nou montaz fixa¢niho pasu je tre-
ba provadét pouze v odborném servisu!

Fixacni pas nenf soucasti zadrzného sys-
tému pro elektricky vozik a/nebo jeho

uZivatele pfi pfepravé v motorovych vo-
zidlech.

Fixacni pas slouzi k pfipoutani osoby sedici
ve voziku.
— Dodatecna stabilizace polohy sedu.

- Zabranuje vyklopeni z elektrického vo-
ziku dopredu.

- Plynule nastavitelny podle potfeby uzi-
vatele.

Fixacni pas se pfisroubuje z vnéjsi strany k
prislusnému drzdku na zadové opérce (1).

Fixacni pas se zamkem

Prilozeni fixac¢niho pasu

Obé &3asti pasu pfitdhnéte dopfedu a obé
poloviny pfezky zdmku zasurte do sebe, az
slysitelné zaskodi.

= Potom provedte zkousku tahem.

Rozepnuti fixa¢niho pasu

K rozepnuti fixatniho pasu zmacknéte Cer-
vené uvolnovaci tlacitko na zamku.

Nastaveni délky pasu
1 Fixacni pas by nemél byt pfilis utazeny.

Podle provedeni zamek nebo pfezku podrz-
te v pravém uhlu vici popruhu pasu.

K prodlouzeni nebo zkraceni posunte nebo
vytahnéte popruh pasu pfislusnym smérem.
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ZDIRKA K PRIPOJENI USB

Maximalni spotfeba proudu nesmi pre-
kroc¢it 1 A na kazdou z pfipojek!

i Pfipojovaci zditka USB vyZaduje neustd-
lé napdjeni proudem. Diky tomu mUzZe
byt podle okolnosti nutné ¢astéjsi dobi-
jenf baterif.

Pripojovaci zditka USB slouzf k pfipojent pfi-
stroju s konektorem USB typu A.

= Maximalni spotfeba proudu nesmi pre-
krocit T A na kaZzdou z pfipojek.

K pfipojenti pfistrojl nejprve stahnéte ochra-
nu proti stfikajici vodé [1], potom zasunte
konektor USB.

ww Jestlize zditku k pfipojeni USB nepou-

Zivate, uzavrete ji krytkou proti stiikajic
vodé [2].

MEYRA 37



RIZENI PRO DOPROVOD S
PREDNOSTNIM SPINANIM

Rizeni pro doprovod umozriuje doprovodu
snadné fizeni elektrického voziku pomoci
samostatného, pridavného ovlddaciho mo-
dulu.

Umisténi fizeni

1 Pfed nastavovanim polohy ovlddaci mo-
dul vypnétel - Zabrénite tak nechténé-
mu rozjezdu elektrického voziku.

Nastaveni vysky

Podrzte ovladaci modul a uvolnéte pojistny
Sroub (1).

Ovladaci modul posunte do pozadované
polohy a pojistny sroub opét utdhnéte.

Nastaveni Uhlu sklonu

Podrzte ovladaci modul a uvolnéte pojistny
Sroub (2).

Ovladaci modul otolte do pozadované po-
lohy a pojistny Sroub opét utahnéte.
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ZPETNE ZRCATKO

Sejmuti zpétného zrcatka

Pfi snimani zpétného zrcédtka uvolnéte po-
jistny Sroub (2) a zrcatko vytahnéte dopredu
z trubky opérky ruky.

1 /pétné zrcatko opatrné odlozte a sklo
chrante pfed zatizenim a jinymi pfed-
mety.

 /pétné zrcatko udrzujte stale v Cistote.

K ¢isténi zrcatka pouzivejte bézné Cistici pro-

stredky na sklo. Ridte se zde pokyny k pou-

Zitl od vyrobce.

Nasazeni zpétného zrcatka

Pro elektricky provoz zpétné zrcatko zasun-
te zepfedu do trubky opérky ruky a utahné-
te pojistny sroub (2).

Nastaveni zrcatka

1. Zpétné zrcdtko predbéZzné nastavte
otocenim pfichytky stranou.

2. Zpétnym zrcatkem otacejte na upev-
novaci tyci a v kulovém kloubu, dokud
neni nastaveny pozadovany uUhel po-
hledu.
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OSVETLENI

Pro jizdy venku a po vefejnych cestach je
elektricky vozik vybaveny osvétlovaci sou-
stavou s diodami LED.

Osvétleni se obsluhuje pomoci ovlddaciho
modulu pro uzivatele.

i Ridte se navodem k obsluze < Oviddaci
modul >.

= Pii Spatné viditelnosti a zejména za tmy
zasadné musite zapnout osvétleni, abys-
te lepe vidéli a sami byli vidéni.

1 Dbejte na to, aby svétlomety, smérova a
zadnf svétla ani reflektory nebyly zakryté
odévem ani jinymi pfedméty pfipevné-
nymi na elektrickém voziku.

NAKLADANI A PREPRAVA

NepouZivejte zddovou opéru, stupacky,
opérky rukou ani ¢asti kapoty ke zvedanf
elektrického voziku!

Pred zvedanim elektricky vozik vypnéte!

Nakladani

Elektricky vozik Ize nakladat pomoci ramp
nebo zvedacich plosin.

Rampy a zvedaci plosiny

Ridte se pokyny v navodu k obsluze pre-
pravniho vozidla.

Ridte se pokyny vyrobce rampy nebo plo-
siny.

Maximalnf vyska uvedena na rampé musi
byt vétsi nez prekondvana vyska ,h" od
zemé az po hranu zavazadlového prosto-
ru napr. osobniho automobilu.
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Preprava osob v motorovém
vozidle

Zda je va$ individudini elektricky vozik
schvaleny jako sedadlo pro pfepravu osov
v motorovém vozidle, zjistite v kapitole
Vyznam stitkG na elektrickém voziku na stra-
né 57.

1= Ridte se pokyny v pfiruc¢ce < Bezpecnost
s voziky Meyra i pfi pfepravé v motorovém
vozidle >! - Tento dokument a dalsi infor-
mace jsou k dispozici ke staZzeni na nasf
webové strance < www.meyra.com > vV
zélozce < Infocentrum >,

Zajisténi pri prepravé

Elektricky vozik zajistite pouze pomocf
upevnovacich bodu.

i Ctyfi upeviovaci body jsou oznaceny
symbolem [1]+[2].

= Postup pfi zajistovani voziku naleznete v
dokumentu < Bezpecnostni a vseobecné
pokyny k manipulaci pro elektrickd vozi-
dla >, kapitola < Preprava v motorovych
vozidlech nebo dopravnich prostredcich >.
- Tento dokument a dalsi informace jsou
k dispozici ke staZzeni na nasi webové
strance < www.meyra.com > v zalozce
< Infocentrum >.

UDRZBA
Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamenaji omezeni odpo-
védnosti vyrobce.

Udrzba
Nize uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-
ditko k provadéni udrzbovych praci.

1z Plan Udrzby nepfedstavuje skutecny roz-
sah nutnych praci, které budou na vozi-
ku zjistény.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kontrola
brzdy
Prepinaci packu k prepi-
nani mezi elektrickym a
mechanickym provozem
na obou stranach nastavte
na elektricky provoz.

magnetické

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Pokud se elektrickym vozikem
da postrkovat, nechejte brzdu
obratem opravit v odborném
servisu.

— Nebezpeci Urazu!

Zejména pred jizdou za
tmy

Osvétleni

Zkontrolujte  bezvadnou
funkci osvétlovaci sousta-
vy a reflektord.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kazdé 2 tydny
(podle ujeté vzdalenos-
ti)

Zkontrolujte tlak v

pneumatikach

Tlak v pneumatikach:
2,5 bar = 36 psi

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osoboul.
Pouzijte k tomu tlakomér.

Stavéci Srouby

Zkontrolujte, zda Srouby ¢i
matice pevné sedi.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Uvolnéné staveci Srouby pev-
né utdhnéte.

V pfipadé potfeby vyhledejte
odborny servis.

Kazdych 6 -8 mésict
(podle ujeté vzdélenos-
i)

Pfipevnéni kol
Zkontrolujte, zda Srouby i
matice kol pevné sedi

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Uvolnéné matice ¢i Srouby kol
pevné utdhnéte a po 10 pro-
voznich hodinéch resp. 50 km
dotahnéte.

V pfipadé potieby vyhledejte
odborny servis.
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KDY

co

POZNAMKA

Kazdé 2 mésice
(podle ujeté vzdélenos-
ti)

Zkontrolujte
pneumatik

profil

Minimalni hloubka profilu
=1mm

Vizualni  kontrolu provedte
sami nebo s dalsi osobou.

Pfi ojetém profilu nebo posko-
zeni pneumatiky se obratte
na odborny servis za Ucelem
opravy.

Kazdych 6 mésict
(podle cetnosti pouzi-
vanf)

Zkontrolujte

- Cistota.

— Celkovy stav.

Viz kapitola Udrzba na stra-
né4;y.

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Doporuceni vyrobce:
Kazdych 12 mésict
(podle cetnosti pouzi-
vani)

Inspekéni prace

vozik
Nabfjecka

Musi provadét prodejce.

MEYRA 43



Pojistky

Pojistku nahradte pouze novou pojistkou
stejného typul

Vymeéna pojistek

Pfed vyménou pojistek odstavte vozik na
rovnou plochu a zajistéte ho proti rozjezdu.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zgjistén/ elek-
trického voziku na strané 11.

Nové pojistky jsou k dostani napfr. na cerpa-

cich stanicich.

= PFi opakovaném prepaleni pojistky ne-
chejte pfi¢inu zavady odstranit u odbor-
ného prodejce.

Pojistka
Hlavni pojistka/pojistka baterie [1]

Plocha pojistka pro proud z baterie se na-
chazi v drzéku (2) ve schrédnce na baterie.

1= Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 51!
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Osveétleni

Osvétleni (1)+(2) je vybavené technikou LED
s dlouhou Zivotnosti.

= \adnou svitilnu LED nechejte okamZité
opravit v odborném servisu.

Svétlomet

Kryt svétlometu (1) musi byt nastaveny tak,
aby svetelny kuZel byl vidét na vozovce. —
Spodni okraj svételného kuzelu nastavte na
vzdalenost zhruba 3 metrl pfed elektric-
kym vozikem.

1 Po nastavovani sklonu sedacky je pfi-
padné nutné svétla znovu nastavit.

=\ pfipadé potieby se obratte na odbor-
ny servis, aby vam svétlomet sefidili.
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Odstranéni poruch

Porucha

Pficina

Odstranéni

Kontrolky baterie na ovla-
dacim modulu se po za-
pnuti nerozsviti.

Pojistka baterie je vadna
nebo neni spravné zasu-
nuta.

Vyménte vadnou pojistku
resp. ocistéte kontakty a
spravné nasadte.

Konektory napéjeni prou-
dem bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Indikdtor stavu baterie po
zapnuti blika.

Jeden z pohdnécich moto-
rd nebo oba jsou prepnuté
na mechanicky provoz.

Pfepinaci packu k prepina-
ni mezi elektrickym a me-
chanickym provozem na
obou stranach prepnéte
na elektricky provoz.

Konektor na jednom z mo-
torl bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Porucha elektroniky.

Nechejte opravit v odbor-
ném servisu. (mechanicky
provoz)

Prepinaci packa v poloze
pro elektricky provoz.

Neuvedené poruchy.

Viz < Diagnostika chyb >
v navodu k obsluze pro
ovladaci modul.

Osvétleni nenf aktivni.

Vadn sitilna LED.

Nechejte opravit nebo vy-
ménit v odborném servisu.

Vadné elektronika osvétle-
ni nebo jizdni elektronika.

Nechejte opravit nebo vy-
ménit v odborném servisu.
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UDRZBA
Pneumatiky

Zkontrolujte tyto body:

- tlak v pneumatikédch (pouze u vzdu-
chem plnénych pneumatik)

1 \/iz kapitola Technické udaje na stra-

né 5inebo se fidte potiskem na
boku plasté pneumatiky.

- neposkozené.

Cisténi a péce
Elektricky vozik neostfikujte vysokotlakym
¢isticem! — Nebezpeci zkratu!

Osvétleni udrzujte stéle v Cistoté a pred kaz-
dou jizdou zkontrolujte jeho funkci.

K odetfovani pouzivejte Cistici a pecujici pro-
stfedky bez obsahu silikonu na bazi vody.

1= Ridte se zde pokyny k pouziti od
vyrobce.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky,
napf. fedidla, ani tvrdé kartace atd.

Polstry a potahy

Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-

kyny k osetfovani (stitek).

1= Ridte se pokyny v kapitole Vyznam sym-
bolt na ndvodech k prani na strané 59.

V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:

i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostfedkem.

i Skvrny odstrarite houbou nebo mék-
kym kartacem.

— Silné znecisténi omyjte za pouZzit
béZného jemného praciho prasku.

i Necistéte zamokra! Neperte v pracce!

Otrete Cistou vodou a nechte uschnout.

Plastové dily

Plastové kryty se poskozuji plsobenim
neionogennich tenzidd, rozpoustédel a
zejména alkohol.

Plastové kryty apod. jsou vyrobené z kvalit-
nich plastd.

Plastové dily Cistéte pouze teplou vodou a
neutralnim cisticim prostfedkem nebo maz-
lavym mydlem.

PF¥i pouzivani bézné prodavanych Cisticich
prostfedkd na umélé hmoty se fidte pokyny
vyrobce.

Povrchova uprava

Kvalitnim zuslechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

Pokud by povrchova vrstva byla poskrabana
apod., opravte poskozené misto nasi lako-
vou tycinkou, kterd je k dostani u odborné-
ho prodejce.

PrileZitostné lehké namazani pohyblivych
dilé olejem zajisti jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouziva vice osob (napf. v
pecovatelském Ustavu), je predepsana apli-
kace béZnych dezinfekenich prostfedka.

Pred dezinfekci polstru a madla ocistéte.

Dezinfekce postrikem nebo otérem je povo-
lend s odzkousenymi a schvalenymi dezin-
fekenimi prostredky.
i Ridte se zde pokyny k pouzitl od
vyrobce.

Seznam dezinfekenich prostfedkd a metod
odzkousenych a uznanych Institutem Ro-
berta Kocha naleznete na adrese:

< http/www.rki.de >.

Pfi pouzivani dezinfekénich prostfedkd se
mUZe stat, Ze podle okolnosti povrchy jejich
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plsobenim trpi, coz mize omezit dlouho-
dobou funkenost konstrukénich dild.

Recirkulace

Pfed recirkulaci se elektricky vozik musi
podrobit kompletni prohlidce.

= Hygienickd opatfeni nutnd pro opétov-
né pouziti (recirkulaci) je nutné provadét
podle platného hygienického planu.

Pokud prodejce na vasem voziku provadél
Upravy nebo podstatné zmény, aniz by po-
uzil originalni ndhradni dily, mize to podle
okolnosti znamenat, Ze vozik bude tfeba
znovu uvést do obéhu. To mize mit za dalsf
nasledek, Zze prodejce bude pfipadné muset
provést nové hodnoceni shody a zkousky.

Opravy

Za Utelem provedeni opravy se s dlvérou
obratte na mistniho prodejce nebo jiny od-
borny servis. V provadéni praci se vyznaji a
maji skoleny persondl.
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Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali
pomoc, obratte se na svého mistniho pro-
dejce, ktery mize prevzit poradenstvi, servis
a opravy.

Nahradni dily

Dily nebo konstrukenf skupiny, které majf
vyznam pro bezpecnost, smi montovat
pouze odborny servis. — Nebezpeci trazu!

Ndhradnf dily kupujte pouze u prodejce. Pfi
opravé pouzivejte pouze origindlni nadhrad-
ni dily!

w Konstrukenf dily cizich firem mohou vy-
voldvat poruchy.

Seznam néhradnich dilG s pfislusnymi ob-
jednacimi Cisly a vykresy je k dispozici u va-
seho prodejce.

Pro spravnou dodavku nahradniho dilu je v
kazdém pfipadé nutné uvadét pfislusné sé-
riové Cislo voziku (SN)! Toto ¢islo naleznete
na typovém Stitku.

U kazdé zmény/ modifikace voziku, kterou
prodejce proved, je tfeba k navodu k obslu-
ze voziku pfiloZit doplrujici informace jako
napf. pokyny pro montaz/obsluhu, uvést
datum zmény a uvadét je pfi objednédvkach
nahradnich dild.

Jen tak nebudou u pozdéjSich objednavek
ndhradnich dill uvedeny Zadné nespravné
objednaci udaje.



Likvidace

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zdkonnych ustanoven.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskate na méstském ci
obecnim Ufadeé.

Obal je recyklovatelny.
Viechny kovové dily Ize vratit do sbéru.
Plastové dily jsou recyklovatelné.

Elektrické ¢asti a plosné spoje Ize likvidovat
jako elektrosrot.

MEYRA 49



Upozornéni pro odborného
prodejce

Na nasi webové strdnce < www.meyra.
com > v menu < Download > je pro tento
elektricky vozik uloZeny navod k udrzbé a
servisni navod, kde zjistite napf. tyto infor-
mace:

1. Nastaveni, ktera Ize provést pomoci na-
fadi.

2. Popis prbéhu dllezitych oprav.

3. Upozoméni na zmeény specifické pro
urcity model.

4. Kontrolnf list pro ro¢ni prohlidku.

V kontrolnim listu jsou vyjmenovany zkous-
ky funkci, které jsou pfi prohlidce nutné.

Predstavuji voditko pro provadéni inspeke-
nich praci.

= Nevypovidajl o skutecné potfebném
rozsahu praci, které byly na voziku zjis-
teny.

Po Uspésném provedeni ro¢ni prohlidky je
tfeba vyplnit potvrzeni o prohlidce, které se
nachazf v ndvodu k obsluze.

Pfedlohu pro dodate¢nd potvrzeni o pro-
hlidce mUZete v pfipadé potfeby zkopirovat

z ndvodu pro udrzbu a servis. PriloZte ji po-
tom k ndvodu k obsluze.
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Programovani jizdnich vlastnosti

Jizdni vlastnosti elektrického voziku se na-
stavuji pomoci programovaciho pfistroje.

1 Ridte se zde piislusnym < Servisnim na-
vodem >.

Jizdni vlastnosti elektrického voziku by se
mély pravidelné upravovat podle individu-
alnich potieb a pokroku daného uzivatele.

iz Naprogramovani by mélo byt pfizpQ-
sobené specidlné danému uZivateli. Je
tfeba zohlednit jeho schopnost reakce,
konstituci a fyzické a psychické schop-
nosti. Zde mUZe byt velmi uZite¢nd kon-
zultace s Iékafem nebo terapeutem.

= Kazdd zména naprogrmovani nastave-
ného z vyroby mlze predstavovat zvy-
sené riziko nehody.

1z Mozné nebezpedi prevraceni v za-
tackach.



TECHNICKE UDAJE

Dojezd

Dojezd zavisi rozhodujici mérou na téchto
faktorech:

- stavu baterie,

- hmotnosti uZivatele,

—  rychlostijizdy,

- zpUsobu jizdy,

- vlastnostech jizdni drahy,
- podminkach jizdy,

- okolniteploté.

Jmenovité udaje, které uvadime, jsou rediné
za téchto podminek:

- okolniteplota 27 °C,

— 100 % jmenovité kapacity baterif podle
normy DIN,

—  zanovni pohadnéci baterie s vice nez 5
nabijecimi cykly,

- jmenovité zatiZzeni 100 kg,
- bez opakovaného zrychlovani,

- rovna jizdni drdha.

Zkratka rozmér( voziku:

VS = vyska sedu

5SS = &itka sedu

HS = hloubka sedu

VZ = vyska zadové opéry

Aplikované normy

Vozik odpovidd normé:
- 1SO 7176-8

Vypocet max. hmotnosti uZivatele:

Prfpustna celkova hmotnost se vypocita
z hmotnosti prazdného voziku a maxi-
malni hmotnosti uZivatele.

Daldi hmotnost zpUsobend dodatecnymi
Upravami voziku ¢&i zavazadly snizuje max.
hmotnost uZivatele.

Priklad:

UZivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uZivatele se
tak snizi o 5 kg.

Dojezd znacné snizuje:

- Casta jizda do kopce,

- $patny stav nabiti baterif,

- nizkd okolnf teplota (napf. v zimé),

-  Casté rozjizdénf a brzdénf (napf. v mést-
ském provozu),

- staré, sulfatované baterie,

- nezbytné nutné, ¢asté manévrovani,

- snizend rychlost jizdy (zejména jizda
krokem),

- jizda v noci.
V praxi se pfitom dojezd jesté dosazitelny

za ,normalnich podminek” snizi na cca 80 -
40 % jmenovité hodnoty.

Stoupavost

Na stoupani a spad nad pfipustné hodnoty
(napt. na rampy) se z bezpecnostnich dlvo-
dd smi najizdét pouze vozikem bez uZivate-
le!
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Udaje podle ISO 7176-15 pro model 1.618

min. max.

Celkova délka (méfeno pfi sklonu sedacky 4°)
s centralni stupackou 1060 mm 1150 mm
s délenymi stupackami 1180 mm 1250 mm
Celkova sitka s kolem 12" / 14"
SS =380 mm 600/ 640 mm 650 mm
SS =430 mm 600/ 640 mm 700 mm
SS =480 mm 630/ 640 mm 750 mm
5S =530 mm 680 mm 800 mm
Celkovd hmotnost, max. pfipustna - kg
s pohony 180 W 270 kg
s pohony 350 W 330 kg
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) - kg
s pohony 180 W 120 kg
s pohony 350 W 160 kg
Hmotnost uZivatele 136 kg
(v¢. pritéze, s pohony 350 W), jestlize se produkt pouziva jako sedadlo v motorovém
vozidle (dokovaci systém Dahl, narazové zkousky podle ISO 7176-19)
Hmotnost nejtézsiho dilu 09 kg 4,5 kg
Skute¢nd hloubka sedu 400 mm 530 mm
Skutec¢na site sedu 380 mm 650 mm
Délka ve sloZzeném stavu 870 mm 990 mm
centr. stupacka: podnozka odklopena;
délené stupacky: stupacky otocené dovnitf
Sitka ve slozeném stavu - mm - mm
Viyska ve sloZzeném stavu
Standardni/ feminkova zada 700 mm 880 mm
Sedacka a zada ErgoSeat 860 mm 950 mm
| sedacek Recaro neni mozné sklopit zadovou

opéru na sedaci plochui.
Viyska sedaci plochy na predni hrané (bez sedaciho
polstare) 430 mm 510 mm
pfi sklonu sedacky 0° 455 mm 535 mm
pfi sklonu sedacky 4°
(tloustka polstére (predni hrana):
Standard: 60 mm, ErgoSeat: 70 mm, Recaro: 150 mm)
Uhel sedu mechanicky 0° 10°
Uhel sedu elektricky, kod 118 /4118 0° 3°/50°
Kod 4937 -25° 45°
Lift, kdd 4937 0Omm 200 mm
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min. max.
Lift, kod 27:
Zdvih sedacky 0mm 300 mm
Sklon sedacky 0° 30°
Viyska sedaci plochy 870 mm
(se sedackou Ergoseat v nejvyssi poloze)
Sklon zadové opéry mechanicky -10° 30°
(méreno oproti kolmici na sedaci desku)
Sklon zadové opéry elektricky -10° 50°
(méreno oproti kolmici na sedaci desku)
Viyska zadové opéry
Standardni / feminkovéa zada 450 mm 500 mm
Z&da ErgoSeat 530 mm 570 mm
Z3da Recaro 640 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky
(délka bérce, bez sedaciho polstare)
u jednotlivych stupacek:
kod 93,92, 86 s kddem 805, 54 280 mm 430 mm
u mechanické centralni stupacky:
kéd 5100 280 mm 400 mm
koéd 5101 330 mm 450 mm
u elektr. centrainf stupacky:
kod 4935 200 mm 400 mm
koéd 5104 200 mm 450 mm
kéd 4949 350 mm 450 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce e 8,5°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce -° 8,5°
Staticka stabilita bo¢ni -° 8,5°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce =° 8.5°
Uhel stupacky v(ci sedaci ploge:
CentréIni stupacka, mechanicky nastavitelnd 85° 95°
CentraIni stupacka, elektricky nastavitelnd 90° 180°
Délené stupacky, mechanicky nastavitelné 110°
Délené stupacky, elektricky nastavitelné 110° 180°
Viyska opérek rukou od sedacf plochy
(bez polstare / s poldtatem)
Opérka ruky, kod 106 nebo kéd 21 240 /180 mm 350/290 mm
Opérka ruky odklopna, kod 24 235/175 mm 300/ 240 mm
Vzdalenost zédoveé opéry od predni hrany opérky 330 mm 450 mm
ruky
Prekonavani prekazek 60 mm
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min. max.
Minimalni polomér otaceni
(méfeno pfi sklonu sedacky 4°)
u centralnf stupacky 700 mm 800 mm
(podle vybavy)
u délenych stupacek 800 mm 900 mm
(podle vybavy)
Hmotnost testovaciho panéaka (ISO 7176-8) 76 kg
Maximalni rychlost vpfed 6 km/h 10 km/h
(podle vybavy)
Minimalni brzdna draha z maximalni rychlosti 1000 mm 2100 mm
Dojezd pfi 6 km/h
(bateJne mm,FS)O Ah, max. 73 Ah) 30 km 40 km
Dojezd pfi 10 km/h
(bateJHe mmEO Ah, max. 73 Ah) 25 km 35 km
Osa v horizontélni poloze -mm -mm
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Dalsi technické udaje pro model 1.618

min. max.
Hladina hluku 70 dB(A)
Stupen kryti IP X4
Prostor pro otaceni, min.
centralni stupacka 1050 mm 1150 mm
délené stupacky 1130 mm 1230 mm
Viykon fizenf pohonu
pfi 180 W 24V /70 A
pfi 350 W 24V /90 A
Hnacf vykon
6 km/h 180 W
10 km/h 350 W
Hlavni pojistka 80 A
Osvétlenti (volitelnd vybava) technika LED 24 V
Pritéz - kg 10kg
Zatizeni ndpravy vpredu (max. pfipustné)
u pohont 180 W 130 kg
u pohont 350 W 160 kg
Zatizeni ndpravy vzadu (max. pfipustné)
u pohont 180 W 200 kg
u pohont 350 W 240 kg
Svétld vyska s pohanécimi koly 12 1/2" 70 mm
Svétla vyska s pohdnécimi koly 12 1/2" 80 mm
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi) 120 kg 165 kg
Hmotnost prazdného voziku (bez baterif) 90 kg 120 kg
Celkova vyska 960 mm 1150 mm
Transportni rozméry
Délka (v¢. stabiliza¢nich kolecek, bez stupacek) 870 mm 9300 mm
Sitka (bez opérek rukou)
u kodu 38, 5S 380 mm 600 mm 640 mm
u kodu 43, SS 430 mm 600 mm 640 mm
u kodu 48, SS 480 mm 630 mm 640 mm
u kodu 53, 5S 530 mm 680 mm
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min. max.

Viyska, se standardnimi nebo feminkovymi zady

Viyska, s polstafem ErgoSeat

(bez opérky ruky, zada sklopend na sedacku, sedaci polstar polozeny na zadovou

opéru)

630 mm 710 mm
700 mm 800 mm

Klimatické udaje

Okolnf teplota

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani s bateriemi

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani bez baterif

-40°Caz +65 °C

Ridici kole¢ko

2 200 x 50 mm (8")

dusové pneumatiky, max. 2,5 bar
(36 psi)
proti propichnuti

Pohédnéci kolo

@ 325x58 mm (12,5 x 2,5")

dusové pneumatiky, max. 3,5 bar
(50 psi)
proti propichnutf

@364 x 75 mm (14 x 3,5")

dusové pneumatiky, max. 3,5 bar
(50 psi)
proti propichnuti

Pohéanéci baterie

2x 12V 43 Ah (5h)/50 Ah (20 h)

uzavienymi, bezidrzbové

2x12V63 Ah (5h)/73 Ah (20 h)

uzavienymi, bezidrzbové

max. rozmeér baterie (dxsxv)

260 x 174 x 205 mm

Nabijeci proud

12 A
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Vyznam $titkd na elektrickém voziku

Pozor!
Prectéte si ndvod k obsluze i pfiloZenou dokumentaci.

Elektricky vozik nezvedejte za opérky rukou ani za stupacky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfendsenf voziku.

Elektricky provoz

Mechanicky provoz

Postrkujte pouze po rovnych plochach.

Upozornéni na nabijeci zdifce

Moznost pfipevnéni pfepravnich pojistek.

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.

Upozornéni na nebezpedi zhmozdéni. — Nesahejte dovnitf

Provoz v jedoucich dopravnich prostfedcich. - Vypnéte nebo
pfepnéte na jizdni program 3.
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Vyznam symboli na typovém Stitku

Vyrobce

RE F Objednaci ¢islo

SN Sériové ¢islo

Datum vyroby

L
wﬁ Pfipust. hmotnost uzivatele
®
\ Pripust. celkovd hmotnost
O @

é@ﬁ > Pripust. zatizeni os

‘ Pripust. stoupani

Pripust. klesanf

max. ... km/h  Pripust. maximalni rychlost
@ Produkt je schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle

T3 ko Max. pfip. hmotnost uZivatele, jestlize je produkt schvéleny jako sedadlo
O v motorovém vozidle

@ Produkt neni schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.

58 CMEYRA



Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Setrny praci program pfi uvedené teploté ve °C

Nesuste v susicce

Nezehlit

Nepouzivejte chlorové bélici prostfedky

Nelze chemicky ¢istit

& X B G
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data vozidla:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢. (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpec¢nostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésicii)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicll

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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RUCENI /ZARUKA

Za tento vyrobek prebirdme v rdmci nasich
vseobecnych obchodnich podminek za-
konnou zaruku a pfipadné vyslovena ¢i do-
hodnuté ruceni. V pfipadé zaru¢nich naroku
se s nize uvedenym ZARUCNIM KUPONEM
s vyplnénymi potifebnymi Gdaji o oznaceni
modelu, ¢isle dodaciho listu s datem dodav-
ky a sériovym ¢islem (SN) obratte na vaseho
prodejce.

Sériové ¢islo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Pfedpokladem pro uznani narokd z rucent
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouZivani
vyrobku podle Ucelu uréenf, pouzivani origi-
nélnich ndhradnich dild u prodejcd a pravi-
delné provadéni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vyloucena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kv{li uvol-
nénym Sroubdm nebo maticim a opotfe-
benym upevriovacim otvordm v ddsledku
¢astych montaznich praci.

Déle jsou vylouceny Skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného cisténi pomoci parnich cisticd resp.
umyslného nebo nedmysiného namocenti
komponent.

Poruchy zpUlsobované zdroji zafeni jako jsou
mobilni telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizenf a jiné silné rusivé zafice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenf resp. zaruky.

Pozor:

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provéddéna udrzba a zejména
technické zmeény a doplhky (ndstavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaru¢nich narokd, tak k rucenf za vyro-
bek vieobecné.

[ B J

= Upozornéni:
Tento navod k obsluze je soucastl vy-
robku a pfi zméné uZivatele nebo ma-
jitele se k nému musf pfiloZit.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

c E Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS pro zdravotnické vyrobky.
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Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku
Data vozidla:

Seériove ¢. (SN): ﬁ%azitko prodejce:
Model:
Podpis:
Misto, datum:
C. dodaciho listu:
Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

62 -MEYRA



POZNAMKY
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.ro.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NEMECKO

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -931

info@meyra.de

www.meyra.de
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